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“KODEKS KUMANIKUS” 9SORINDO ZAMAN KATEQORIYASI
AZORBAYCAN DILININ DIALEKTLORI iLO MUQAYiSODO
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Xiilasa: Tarixi tiirk asarlarinin tadqiqi hamisa tiirkologiyanmin aktual mévzularindan biri
olmugdur. XIII-XIV oasrlords latin alifbasinin qotik horflari ilo anonim sakildo yazilmis
“Kodeks Kumanikus” oz dovriiniin nadir asarlorindondir. Osor tiirk xalqi haqqinda malumat
alda etmak baximindan qiymoatlidir, gadim va miiasir dovrlar arasinda kegid dovrii olan orta
asrlorda yazilmis bu asarda hor iki dovr tigiin maraql xtisusiyyatlora rast galmak miimkiindiir.

Todqgiqatimizda qip¢aq abidasi hesab olunan “Kodeks Kumanikus” asarindaki zaman
sokil¢ilori arasdrilmisdwr.  Todgiqatin mogsadi zaman kateqoriyasimin  asordaki ifado
formalarin tasvir etmak, miisahido olunan zaman gakilgilorinin Azarbaycan dili va dialektlori
ilo miigayisa edarak oxsar va forqli cohatlorini miiayyonlaosdirmak, bununla da tiirk dillorinin
XII-XTV  asrlordaoki inkisafina nozor salmaqdi. Bu moaqaloda tadgigat tasviri, tarixi-
miiqayisali va areal dil¢ilik metodlarindan istifada etmakla aparimigdir.

Acar sozlor: tiirk dillori, kuman, qrammatika, zaman sokilgilori, dialekt

KiroueBble cjioBa: TIOPKCKHE $I3bIKM, KyMaHbl, TpaMMaTHKa, BpEMEHHBbIE a(QUKCHI,
JOUAJIEKTHI.
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Giris. Feilin zaman kateqoriyast movzusu tiirkologiyada rongarong, eyni zamanda
miibahisoli mévzulardandir. Tokco Azorbaycan dilgiliyinds bu haqda 1.Ofondiyev,
Z.Budaqova, Z.Tagizado, M.Hiiseynzads, T.Ofondiyeva, A.Axundov, M.Sirsliyev,
K.Ramazanov, R.Riistomov, Y.Seyidov, Q.Kazimov vo s. toadqiqat¢ilarin miixtolif fikirlori
movcuddur. Bu todqiqatlarda Azorbaycan dilindo feil zamanlart miixtolif sayda vo miixtolif
formalarda gostorilmisdir. Umumilikds, son dovrlordo gobul olunmus fikro géro feilin 3
zamani, onlarin sado vo miirokkab olmagqla 2 névii vo 5 formasi vardir. “Kodeks Kumanikus”
osarindo do zaman kateqoriyasinin aktiv ifadesi miisahido olunur. Homginin asorin avvealindon
29 sohifalik bir hissads feillor vo onlarin tasriflori yer alir. Eyni zamanda asarin 2 sohifalik bir
hissasindo kuman qrammatikas1 ilo bagli qeydds indiki zamanda olan feillor haqqinda
molumat ala bilirik. “Kodeks Kumanikus”da feillor 3 zamanda oks olunmusdur: 1. Ke¢mis
zaman 2. Indiki zaman 3. Galocok zaman

Kec¢mis zaman

“Felin ke¢mis zamani is, hal, harakatin homin is, hal, harakat haqqinda verilon vaxtdan
awal icra olunub bitdiyini bildirir. Ke¢mis zaman asasinda miiayyan olur ki, hagqinda
malumat verilon is, harakat, hadisa malumat verilon vaxta qadarki miiddatds ya icra olunub,
yva da icra olunmayib” [11, s.274]. “Kodeks Kumanikus” asorindo hom siihudi, hom do noqli
ke¢mis zamanin ifadosi vardir.

Siihudi kecmis zaman sokil¢isinin “Kodeks Kumanikus” osorindo istor cingiltili (-d1),
istorso do kar (-t1) variant1 6z oksini tapmusdir. Sait vo cingiltili samitlordon sonra -di*+soxs
sokilgilori, kar samitlordon sonra -ti*+soxs sokilgilori istifado olunmusdur: ayttum (10a/5) —
dedim, barding (62b/18) — c¢atdin, kokredi (28a/4) — gurladi, kordiik (61b/40) — gordiik,
esittingiz (1a/28) - esitdiniz, icirdiler (72a/10) vo s.
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Naqli kecmis zaman “Kodeks Kumanikus”da -mis*, -p+soxs sokilgilori , -ptir, -pturur
formalari ilo ifads edilmisdir.

-mus* sokilgisi yalmz II vo III soxslorin tokindo miisahido olunur: bolmigsen (71b/15) —
olmusan, sismis (37b/28), aginmis (74b/10) — yiiksolmis vo s.

Niimunolordon goriiniir ki, miiasir tiirk dillorindo oldugu kimi III soxsdo soxs sonlugu
sokilcisiz islonmis, IT soxsdo iso soxs avazliyindon istifado olunmusdur. ©sords bu sokilginin
daha ¢ox -mis* formas: istifado olunsa da, bozon -mus* variant1 da goriiniir: esitmis bolgayedi
(2a/4). E.Ozizov kegmis zamanin bu sokilgisindo § yoxsa s elementinin islonmasi haqqinda
geyd edir ki, “s” sasi asasan qirgiz, Altay, uygur, tiivkman, Azarbaycan, tiirk, “s” sasi isa
qazax, qaraqalpaq, xakas va yakut dillori ticiin saciyyavidir. ... -mis sakil¢isindaki s tinstiriinii
gadim qipcaq elementi saymaq va -mis sakil¢isini tarixan mévcud olmus morfoloji alamatin
qaligi kimi izah etmak daha dogrudur. ... Bu sakilgi I soxsda Azarbaycan dilinin Cabrayil
rayonunun Sirik kand sivasinds saxlanmisdr: satmisam, satmisix [7, s.168-169].

-ip, -iptir*, -ptur?, -ipturur?, -lpturuptir sokilgilorinds s6z samitlo bitorsa, sokilgilorin
avvali saitli formalarindan istifado olunur, saitlo bitorsa, avvaldoki sait diisiir. Bu sokilgilorlo
diizolmis formalarin da soxs sonluqlart soxs ovozliklori ilo ifado olunmusdur. 9sordos soxslorin
toki {izro formalar miisahido olunur: Epiptirmen (56b/34) — boyun oymisom, igiptirsen
(71b/18) — igibson, tapuptur (69a/14) — tapmisdir vo s.

Osardo miisahido olunan bu sokilgi miiasir Azarbaycan dilinds “-1b*” formasida qalib.
Lakin osordon forqli olaraq -1b* sokilgisi Azorbaycan adobi dilindo I soxsdo yoxdur. Yalniz
bozi sivolorimizds izlori qalir. “Nagli keg¢mis zamamin birinci soxsinds -1b* sakilcisinin
islonmasi Azarbaycan dilinin Calilabad rayonunun Lakin va Cangan kond sivalarinda birinci
saxs tokda, Boyiik Qarakilsa (Quqark) sivalarinda isa birinci saxs tok va comda miisahida
edilmisdir: - Mon qalibam indi birda bilibsiiz, Saywr oldim, dara diigdiim bilibam,; - Galibam
bwra (Cal.-Lakin k.); alibam, alibax (B. Qk)” [7, s.170]. Homginin Azorbaycan odabi dilinin
sonraki inkisaf tarixindo kegmis zamanm -ipdir, -ptir* soklindo ifado formalar istifadodon
qalmasina baxmayaraq dialektlorimizdo III soxsin tokindo -1tdi formasinda qorunmusdur:
“vazitdi, oxiyitdi (S.), galitdi, dagitdi, diisiitdii (Q.), geditdi, oxuyutdu (Zaq.)” [12, s.226]; “-
Dan ildizi ¢ixutdi,; - Cox yorulitdi, ayaga dura bilmiyitdi gart™ [2, s.149].

indiki zaman. “Feilin indiki zamani isin, harakatin icrasina baslandigini, lakin
malumat verilon zaman onun bitmadiyini, davam etmakda oldugunu bildirir” [11, s.279].
R.Riistomov Azorbaycan dilinds indiki zamanin az1 6 qrammatik-formal slamatinin oldugunu
qeyd edir vo bu sokilgilorin miixtalifliyini tarixi qanunauygunluq kimi qiymatlondirarok
bunun Azarbaycan xalqinin, Azarbaycan dilinin tarixi, onun bir xalq kimi formalagmasi, etnik
torkibi ilo alagadar oldugunu bildirir [13, s.211-212].

M.Mommadli Azarbaycan sivolorinds indiki zaman formalarin1 mongacs 2 qrupa boliir:
qipeaq tipli indiki zaman formalari, oguz monsali indiki zaman formalari. Qipgaq tipli indiki
zaman formalarmin -ad, -od vo -a, -0 sokilcilori ilo diizeldiyini, oguz tipli indiki zaman
formalarinin iso -1, -1* gokilgilori ilo do diizoldiyini geyd edir [12, s.226-230]. Osardo bu
formalarin paralel islondiyini miisahido edirik.

Indiki zaman “Kodeks Kumanikus”da -1r*, -ar?, -r, -1*, -adir*, -ydir* sokilcilori vasitosilo
ifado olunmusdur. Soxs sonluqglar1 I vo II soxsdo soxs ovozliklori ils, III soxsin tokindo
sokilgisiz, comindo iso -lar sokilgisi ilo ifado olunmusdur:

-ir*, -ar?, -r: aytirmen (61a/7) — deyirom, tilersen (64a/33) — istoyirson, barir (64b/23) -
gedir, okurbiz (61b/13) — okuyuruq, aytirlar (61b/8) - deyirlor vo s.

-r morfeminin indiki zaman bildirmesi miiasir Azorbaycan dilindo olmasa da,
dialektlorinds saxlanmisdir. Azorbaycan dilinin dialektlorindo tarixon formalagsmis bu hal
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Conubi Azorbaycan, Naxg¢ivan, Quba vo s. dialektlordo miihafizo olunmusdur: “taniwram,
tamirsan, ye:r, isdi:r” [7, s.229]

-1*. Osaordo -1* sokilgisi ilo diizolmis indiki zaman formasi da miisahido olunur. -1*
sokilcili formalar osorin tosnif hissosindo yalniz I soxsin tokindo miisahido olunur: amanat
beriimen (24a/12) - omanat verirom, as beriimen (21a/20) - yemok verirom, ayrumen (26b/2)-
ayiriram vo s.

M.Arqunsah bu halin yazarlarin diqqgoetsizliyimi, yoxsa dil faktimi olmasi hagqinda
toraddiid edir [1, s.125]. Qeyd edok ki, bu sokil¢i miiasir dovrds tiirk dillorindon xakas dilinds
galmisdir vo sadoco par-, kil- feillorindo yalniz inco saitli formasi istifado olunur: pari, kili
[10, s.338]. Bu forma Azorbaycan dilinin dialektlorindo do mdvcuddur. Bu sokilci hagqinda
E.Ozizov yazir ki, Azarbaycan adabi dili tarixinds va xalg sivalorinds -1* sakilcisi hom indiki,
hom da qeyri-qati galocak zamani ifada etmisdir. Bu sakil¢i adabi dil niimunalorinda baslica
olaraq Il saxsda, sivalorda isa ham II, ham da Il saxsda islonir: alu, galii (B.), gali (Sam.), Bu
deyor ki, bas san hayannan galison? (Sal.), Yoluna baxmaqgdan qarali gozlar (Vaqif) [7, s.176-
177]. Irag-tiirkman lohcosindo do hom indiki, hom da qeyri-qoti golocok zaman monasinda bu
sokilci qeyda alinmusdir: Uz dizdan utan: (utanar), Leyla moni aldadi, Qizima dilokgi gali. Na
veri, na ali, na gazani va s. [9, s.201-202]. Bu sokil¢inin varligini qodim xozor dili dovriino
baglayan N.Haciyeva indiki vo qeyri-goti golocok zamani ifado edon bu zaman formasinin,
osason, Xozor vo Qaradoniz hovzosindo moskunlagsmis tirklordo (Qafgazin tiirkdilli
areallarinda) yayildigini, qaragay-balkar, qumuq dillorindo vo tiirk dilinin dialektlorindo
(Anadolu vo Rumeli dialektlorindo) miisahido olundugunu (geli, besleni, bariman, gelisen,
keli va s.) qeyd edir [16, s.87-89]. Beloliklo, Qaradoniz otrafinda maskunlasmis xalq olaraq
kumanlarin dilinds olan bu formanin dil fakti olmasi fikri 6ziinii dogruldur.

-adir, -adur, -ydir. -ydir saitlo biton, -adir* samitlo biton s6ézlordo miisahido olunur. Bu
sokilgilor T vo III soxsin tokindo goriiliir: soluydirmen (57a/34) — soluram, koy manraydir
(57a/2) — qoyun malayir, béri uluydwr (57a/6) — qurd ulayrr, it diredir (57a/1) — it hiiriir vo s.

Bu sokilgi miiasir Azorbaycan dilinin odobi dilindo olmasa da, dialektlorindo do
qalmigdir:  “a+durur formasi hazirda Quba, Qax va Zaqatala sivalorinda miihafizo
olunmugdur; mas.: - Simovar horda qayniya durur (Q.); - Na ¢ux bela gazeti uxiya durmisan?
(Ob) vas.” [12,5.227]

Golacok zaman. “Goalacok zaman formalart ilo isin, hal va horakatin icrasina
baslanmamis, haqqinda moalumat verildiyi bildirilir. Is galocokds icra oluna da bilor,
olunmaya da bilar” [11, s.282]. “Kodeks Kumanikus” asorindo golocok zamanin ham qati,
hom ds geyri-qgati formalar1 oks olunmusdur.

Qati galacak zaman “Divanii Liigat-it Tiirk”ds oldugu kimi “Kodeks Kumanikus”da da
-acak? sokilgisi ilo deyil, -gay?, -kay? sokilgilori ilo diizoldilmisdir. Soxs sonluglari I va II
soxslordo soxs ovozliklori ilo, III soxsin tokindo sokilgisiz, cominds -lar gokilgisi ilo ifado
olunmugdur: esitkaymen (1b/10) — esidocoyom, esitkaysen (1b/11) — esidocokson, esitkay
(1b/12) — esidoacok, anplagaybiz (65a/28) — anlayacagiq, anglagaysis (65b/29) — anlayacagsiz,
anplagaylar (65a/30) — anlayacagqlar vo s.

-gay, -kay sokilcilori samit ahongino uygun artirilmigdir. Lakin hor dofs bu ahong
gozlonilmomisdir. Masolon, tapgaysiz (61b/4).

Bu sokilginin “Kodeks Kumanikus”da -ga formasmin da olmasi1 hagqmnda O.Unal belo
qeyd edir: “-ga(y) KK.da asason “y”li olaraq istifads olunmugsdur. 8 dafo -ga varianti
gortiniir. 4 sozda da y harfi sonradan artirllaraq diizaldilmisdir: esitkey, keske esike edi, keske
esitmis bolga edingiz” [14, s.98]. Bu nlimunslor miiasir Azorbaycan dilinds arzu soklinin
qarsiligina uygun golir: Kas mon do gols idim.
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Osardo qeyri-goti galocok zaman -ar?, -r sokilgilori ilo ifado olunmusdur. Samitdon
sonra -ar formasi, saitdon sonra -r sokilgisi istifado olunmugdur. Soxs sonluglari I, IT soxslordo
soxs avazliklori ilo, IIT soxsin tokindo sokilgisiz, comindo komiyyot sokilgisi ilo diizolmisdir:
buvarmen (81b/24b) — bogaram, séversen (3a/2) — sevorson, agar (71a/7) — axar, taparbiz
(61b/27) — tapariq, sovmessis (62a/20) - sevmozsiniz, overler (61b/8) — torifloyorlor va s.

Qeyd olundugu kimi, bu sokilgilor hom do indiki zaman sokilgiloridir. Yoni -ar?, -r
sokilgisi hor iki zaman movqeyindo islonmisdir. Hans1 zaman oldugu iso ancaq climlalorin
mozmunundan molum olur. “Fel zamanlarinin har bir konkret tiirk dilinda tarixi inkisafla
alagadar olaraq dayisan formalart da ¢ox boyiik maraq dogurur. Belo ki, ayri-ayrt dévrlorda
mahsuldar olan bir forma ya zaman keg¢dikco 0z moahsuldarligini azaldir va yaxud da
tamamila siradan ¢ixaraq bagqasi ilo avaz olunur” [15, s.253].

Osordo zamanlarin inkar1 -ma sokilgisi ilo diizolmisdir: anglamadum, anglamadun,
anglamadu (65a/13-15). Qeyri-gati galocok zamanm inkar1 qodim tiirk dilindo -maz?, “DLT”
dilindo -mas? soklindo verilmisdir, “Kodeks Kumanikus”da iso bu sokilgilorin hor ikisi do
miisahido olunur: sévmessis (62a/20) - sevmozsiz, batmaz (70a/10) - batmaz, olturmas edi
(80b/7) - oturmazdi, sozlemes (81a/32) — sdylomoz, tiigenmes (72b/4) - tikonmoz vo s. Eyni
zamanda “Kodeks Kumanikus”da -man sokli do vardir ki, I soxsdo geyri-goti golocok zamanin
inkarin1 diizoltmok {igiin istifado olunmusdur: anglaman (65a/1) — anlamaram (Tiirkiyo
tiirkcosindo  anlamam soklindo islonir.). Zamanlarin inkar formalarinin diizoldilmosi
Azorbaycan dili ilo eynilik togkil etso do, bozi xiisusiyyotlori ancaq dialektlorindo qalmisdir.
Masalon, -man vo -mas soklindo ifado olunan inkar formalar Azorbaycan adobi dilinds olmasa
da, dialektlorindo I vo II soxslordo miisahido olunur: “baxmanam, baxmassan,
baxmamg/baxmanix, baxmassiz, bilmassiz” [4, s.180-183], “oxumanam, axumassan,
oxumanix, oxumassiyiz”’ [3, s.197].

“DLT-d> qati galacakli ke¢mis (bilocaokdi (idi), q.qati galocakli ke¢mis (dinlayardi),
habela bitmamis ke¢mis (dinlayirdi), davamli ke¢mis (dinlomakdos idi) formalart yoxdur. XI
asrda bu formalarin timumiyyatlo islonmadiyi, yoxsa sadaca olaraq ‘“Divan’da qeyda
alinmadigi barada bir sey demak miimkiin deyil” [6, s.264]. Orta asrlorde yazilmis “Divanii
Liigat-it Tiirk” osorindo bu formalar geydo alinmasa da, “Kodeks Kumanikus” asorinds feil
zamanlarinin sads formalari ilo yanas1t miirokkob formalar1 da miisahido olunur: esitiir edi,
esitti ese/erse va S.

Osordo geyde almmis zaman kateqoriyasi sokilgilorin ¢oxu orta osrlorde yazilmis
“Ottohfot-liz-zokiyyo fil-ligoat-it-tiirkiyys”, “Kitab ol-idrak li-lisan ol-otrak”, “©d-diirratii-1
mudiyys fi-l-ligati-t-tiirkiyys” vo diger qipcaq abidslorinds do qeyde alinmisdir [8, s. 205-
247].

Notica. Osorin dilinde zongin dil faktlarinin sahidi oluruq. Bu qrammatik
kateqoriyalarin gostaricilori miiasir tiirk dillorindo do miioyyon farglorlo miisahido olunur.
XIIT osrdon bugiline qodor Azoarbaycan dili timsalinda tiirk dillorinde zaman kateqoriyasinda
coxda bir doyisikliyin olmadigr goriinlir. Osordo miisahido olunan maraqli faktlarin
Azorbaycan dialektlorindo do movcudlugu onu gostorir ki, “Kodeks Kumanikus” osori
Azarbaycan dili tarixinin do 6namli pargasidir.
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TENSE CATEGORY IN “CODEX CUMANICUS” WORK IN COMPARISON
WITH DIALECTS OF THE AZERBAIJANI LANGUAGE

Saydova Aynur
Summary

The study of historical Turkic works has always been one of the actual topics of
Turkology. “Codex Cumanicus”, written anonymously with the Gothic letters of the Latin
alphabet in the XIII-XIV centuries, is one of the rare works of its time. The work is valuable
in terms of obtaining information about the Turkic people, it is possible to find interesting
features for both periods in this work, written in the middle ages, which is a transitional
period between ancient and modern times.

In our research, tense suffixes in “Codex Cumanicus” work, which is considered a
Kipchak monument, have been investigated. The aim of the study is to describe the
expression forms of the tense category in the work, to determine the similarities and
differences of the observed tense suffixes with the Azerbaijani language and dialects, and to
look at the development of Turkic languages in the XIII-XIV centuries. The research in this
article has been conducted using descriptive, historical-comparative and areal linguistics
methods.

CPABHEHUE KATEI'OPUH BPEMEHH B IPOU3BETEHUH "KOJEKC
KYMAHUKYC" C JMAJIEKTAMU ASEPBAUTIZKAHCKOI'O A3BIKA

Caiioosa Aiinyp
Pezrome

HccnenoBanne MCTOPUYECKMX TIOPKCKMX IMaMATHUKOB BCETJA SBIIUIOCH OJHOW H3
aKTyalbHbIX TeM Tiopkosioruu. «Komeke Kymanukycy, Hanucanuslii anonumHo B XIIT-XIV
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BEKaX TOTHYECKHMMH OyKBaMHU JIATUHCKOrO ajndaBuTa, SBISETCA OJHUM W3 YHUKaJIbHBIX
NIPOU3BENECHNUN CBOEr0 BpeMeHU. lIpomsBeneHue IEHHO C TOYKU 3pEHUS IOJIYUYEHHS
nH(pOpMallUd O TIOPKCKUX HApOJaX; HAMHMCAHHBIM B MEPEXOIHBIA MEXAy APEBHOCTHIO M
COBPEMEHHOCTBIO MIEPUOJT — B CPEHHE BEKa, OH COYETAeT B cebe MHTEpPECHbIE YepThl 00EHX
3MOX.

B paMkax uccienoBaHus Ha OCHOBE NMaMATHHKA KUITYAKCKOM mucbMeHHOCTH «Komekc
Kymanukyc» Obpumu u3ydeHsl BpeMeHHble addukcel. Llenbp uccnemoBanHusi 3akitodaeTcss B
ONMCaHUU (OPM BBIPAKEHHSI BPEMEHHON KaTeropuy B MPOM3BEACHUH, B BBISIBJICHUU CXOJICTB
Y pa3IuIuu HAOIIOAaeMbIX BpeMEHHBIX ad)()UKCOB B CPAaBHEHHH C a3epOailPKaHCKUM SI3BIKOM
U ero IualiekTaMH, a Takke B 0030pe pa3BuTHs TIOPKCKUX s3bIKOB B XIII-XIV Bekax.
HccnenoBanue  BBIMOJIHEHO €  HWCIOJB30BAaHHWEM  OMMCATEIbHOTO,  CPaBHUTEIHHO-
HCTOPUYECKOTO U apEaIbHOTO METO/10B JIMHTBUCTUKH.

Roayi: fil.ii.f.d., dos. Kifayat Imamgquliyeva.

AMEA I.Nasimi adina Dilgilik Institutunun Azarbaycan dialektologiyast sébasinin 2 dekabr 2024-cii il
12 sayli protokolu

Daxil olma tarixi 02 dekabr 2024-cii il
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